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Q%mpermm Turcicum, 2 primo {uo Con-

: &%, Gy ditore et Dominatore OTHM ANE, vel
. <ol s 0SMANE, ftilo orientali Othbomannica
We # # o porta diftum, tanquam vaftifimum

T
o

X
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i

w?gm?f@s imperium, quod non in Europa fo-
Sove - lum,fedetin Afia atque Africa, multas
ye

magnasque provincias in fe continet,
notiffimum _eft.- At Lingua Turcica, nefcio quo
fato, perparum, et inter omnes Orientales Linguas
forfan minime, eruditis hucusque innotuit ; quamyis
it Lingua, iisdem, quibus imperium Tuxcicum, re-
A2 giloni-
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gionibus et terminis circumfcripta, atque, ut ex fequen-
tibus patebit, pluribus nominibus fe fe commendans.
Itaque operae pretium me faurum effe exiftimavi,
fi ad promovendum, quantum in me quidem fitum
eft, Linguae Turcicae ftudium, fpecimen quoddam
Turcicum in lucem emitterem, eique generalem
quandam de Lingua Turcica Commentationem, tan-
quam prodromum praefando praemitterem.

Quemadmodum Thatari, vel, ficut noftrates pronun.
tiane, ‘Tartari, quorum princeps {ub nomine Tartar-
chan,q.d. Tartarorum princeps, vulgo notus eft, Tur-
cas pro pofteris {uis agnofcunt; ita et Lingua Tatarica
tanquam mater pro filia agnofcCit Linguam Turcicam,
matre quidem paulo {uauiorem politioremque, eidem
tamen quoque ita fimilem, ut qui illam callet hanc
etiam nullo fere negotio addifcere poffit. Videantur
de hacce gentis et linguae Turcicae origine Tatarica,
et ipforum Tatarorum lingua et rebus, poft sE A m A N-
Nv M in Grammatica Turcica, MENINSKIVS Gram.
Turc. Ed. primae p.28.29. cLov1vs in Praef. ad.
Lex. Turc. p.7. BVSBEQVIL Epiffolte; wiLRINSIT
notae ad Orationem Dominicamn Tataricam , in Syllo-
8¢ CHAMBERLAYNIANA; HYDE in Commi. de
veligione Veterum Perfarum; et Thefaur. Epift. Lacroz.
P.1. et I1I. Indices fub vocibus Twrtari Tartarica. Nec
tamen ideo Lingua Turcica ex fola Tatarica conflata
cenferi debet, fiquidem et ex aliis linguis multa im-
mixta habet. Non dicam de Lingua Hgbraica, Grae-
¢a, Hungarica, Slavonica, Polonica, Italica, et ipfa

' noftra
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noftra ‘Germanica , quarum: omnium cum Turcica
convenientiam f{ingulis exemplis: 1. c. 'demonftravit
cropivs, fed de duabus aliis, Turcicae prae illis
longe affinioribus, ~adeoque cum ea coniunétis, ut
qui hanc rite addiscere voluerit, iftas ignorare non
debeat. Sunt hae Linguae Arabica et Perfica. Ex
utraque illa T'urcae non folum fuae linguae defetus
fupplent, fed et elegantiam ei conciliant, innumeras
voces phrales et fententias Arabico-Perficas {vae lin-
guae, vel integras, vel leviter immutatas applicantes.
Vid. crop1vs Praef.cit. p.9. ‘et MENINSKIVS in
Gram. Harm. Tuve. Ar. Per/. integra.. Vt vero ad
grammaticam Linguae Turcicae naturam quodam-
modo delineandam propius accedam; primo Alpha-
betum Turcicum ex trium linguarum litteris confo-
nantibus compofitum eft; nempe ex fingulis Arabi.
cis, quas T'urcae una cum religione Muhammedica
ab Arabibus acceperunt, et quarum duae, E/if {ci-
licet et Lamz, infuper coniunttae novam eis licteram,
vel i mavis, figuram pepererunt, Lam Elif di€tam,
unde ortum traxit phrafis Turcica: ftaturae fuae Elif
Lam facere, pro incurvare {e coram aliquo; ex qua-
taor Perf(icis; ipfis Perfis alias propriis, Pe, Che, Zhe
et Ghaf, omnibus tribus ' pun€tis notatis;' ac'una
denique ‘mere T'urcica, Saghyr Nun h. e. Nun
furdum di€a, et figura quidem cum Perfico Ghaf
prorf{us conveniente, fecus tamen ac illud, nempe
ut 2 finale Gallicum, feu zg, pronuntianda, licet reli-
quaclitteracPerf(icae,aeque acArabicae, eundem,quem
apud has nationes, valorem et {onum,ut figuram, ha-
A3 beant
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beant. Vocales quoque cum Arabibus et Perfis eas-
dem agnofcunt Turcae, ficuti etiam in notis diacriti-
cis ac orthographicis cum iftis conveniunt ; nifi quod
vocales aliis apud “['urcas gaudeant nominibus, et
omitti foleant ut plurimum, notae vero illae, et ipfae-
met praeter duas Hamza et’I'esdid omittifolitae, unum
faltem excludant Wesla;a folis quippe Arabibus ufur-
patum. Nomina, quae Verbis in fuis fcholis prae-
mittunt Turcae, Articulo-non minus quam Nunna-
tione Arabum carent; unicum et invariabile genus
habent ; duas vero Declinationes, una Nominibus
Confonante, altera Nominibus vocali noftra termi-
natis propria, hacque ab illa unica tantum littera in
declinando quibusdam Cafibus addita differente; ac
duplicem Numerum, Singularem et Plaralem; hoc
ex illo adietta {alcem Syllaba /ey fatto, et eodem modo
formato qua: Cafus, quorum in utroque Numero,
ut apud Latinos, fex funt, et.ex quibus, pro diverfa
Declinatione ; Genitivus in #z, vel min, Dativus in
ek -vel zeh | Accufativus-inm 7 vel 77 definit, “Vecativo
urriusque Declinationis  Nominativo praefigente i
vel 7, et Ablativo utrinque fufligente dem. - Verba
Jurcica dpas habent Coningationes parum diverfas,
primae Infinitivo in mek, fecundae in ek definente,
ambae vero Coniugationes habent quinque Modos:
Indicativum, Imperatvam {. Permiffivam, Optati-
vum, Subiunttivum, (Conditionalem f. Potentialem),
et Infinitivam , ex quo ultimo, ceu {caturigine, ut
ipfis Turcis propterea audit, abiettis eius I'erminati-
onibus mzek et #zak, omnia formancur Verborum Tem-

pora,
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pora, Praefens, Praeteritum Imperfe€tum, Perfe-
&um,  Plusquamperfectum, < et Futurum, - quibus
formandis infuper duplex Verbum Subftantivum , al-
terum integrum, alterum defe€tivum, compofitio-
ne auxiliatur, - quaeque duos poffident Numeros,
Singularem ac Pluralem, et in utroque tres perfo-
nas, ratione fexus aut generis non diftinCtas: caete-
rum, qua genus, divifibilia in A&tiva Pafliva et Neu-
tra, Activis folis Terminationibus Infinitivorum 7zek
et 7nakfruentibus, Paffivis ante iftas Terminationes
! il » an en in vel #n inferentibus, Neutris vero an-
te easdem /e len [n vel /lan praefigentibus; qua Spe-
ciem, in primitiva et derivativa, pofterioribus; qua-
rum variae rurfus claffes funt; a prioribus, infertis
quibusdam litteris, formatis, ut reciprocis, inferto
primitivis z vel iz, reciprocatis f. cooperativis, infer-
to s* vel is", negativis, inferto mze vel ma, impoflibi-
libus, inferto ebme vel ebma, et tranfitivis, inferto dér
#r vel ¢; qua figuram denique, in (implicia et com-
pofita, hisce in phrafes abeuntibus, atque vel ex
duobus Verbis pure Turcicis,: vel ex vocibus Ara-
bicis et Perficis, cum verbis origine Turcicis coniun-
&tis, conftantibus, ad quae Verba auxiliaria origine
Tarcica poft ipfum Verbum integrum Subftantivum,
quorundam compofitorum partem confticuens, o/mmak
effe fieri, referenda funt: etmek facere agere, eilemek
id. kiilmak id. almak accipere, bas'lumak incipere,
bilmek {cire, buiurmak imperare, bulmak invenire,
c'iekmek trahere gie/mek venire, {olere, givrmck vide-
re, gidfieymek oftendere commonftrare, iemmek edere
ic‘mek
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ic'mek bibere, iuvimek incedere, komak tenere tute
mak idemy wwmek dare; et forte adhuc alia, quae,
ut apud Perfas fimilia, elegantiffimas pariunt phrafes,
ex quorum Lingua, elegantiflimarum compofitionum
foecunda quafi matre , multa quoque Nomina com-
pofita elegantiffima in fuam Linguam Turcae rece-
perunt.” Quoad Particulas Turcicas, ‘Adverbia pro-
prie fic difta inter eas non dantur, fed fub Nomini-
bus eiusdem fignificationis ‘comprehenduantur;. Prae-
pofitiones vero, vel potius Poftpofitiones, non ante
fed poft Nomina ponuntur. Quantum denique ad

Syntaxin Turcicam, “ea ‘quaedam cum. Hungarica

communia habet, ut'quum Verbum periodi, quan-
tumvis longiffimae, ultimum locum!occupat;’ quae-
dam cum Germanica, utquum Subftantivum {ue
Adie&ivo, quin et alteri quod regit Subftantivo, in
gignendi cafu poftponitur; quaedam vero ‘habet
propria, quor{fum fingulares Conftruétiones et’T'rans-
pofitiones verborum pertinent; propter; quas Tur-
cicavix'ac ne vix quidem; ad litteram et ordine ver-
borum fervato, Latine reddi poffunt, nifi aures Lati-
nas offendere velimus nimium. ~ Atque haec de ge-
nio Linguae Turcicae grammatico delibafle fufficiac
pro fcopo meo, cum pluraex ipfis Grammaticis "Fur-
cicis, -quas infra adhucrecen{ebo, peti et-pofiintre

debeant. ,

Orationis veneribus, vel elegantiis, licet ex A-
rabica et Perfica Lingua maximam>parteny petitis,
non carere Linguam Tarcicam , - fuprads & magdde

aliquo-
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aliquoties iam f{ignificavi., Hae vero elegantiae; cum
et ad plenius de Lingua Turcica ferendum iudicium
faciant, et fuavitate fua Linguam hancce non parum
commendent, iis, quae de grammatica Linguae no-
{trae natura antea differui, tanquam appendicem nunc
proxime {ubiungam elegantiflimarum ingeniofiflima:
rumque diCtionum et phrafium Turcicarum qua-
lemcunque catalogum, proverbiis elegantioribus;
quibus omnes orientales populi, maxime veroArabes,
abundant, ipfimet huius' opufculi textui infertis.
Iam, ut a Deo et hoc. loco, principium fiat; Deus
"T'urcis eft officinae fati aedilis, et piCtor aeternicatis;
apud quem, {ecundum formulam Diplomatibus prae-
miffam, func claves arcani, quos dat cui vult in infi-
nitam; quique oftodecim mille mundos, ac feptem
gehennae cellas creavit. Meffias eft throni quarti
coeli pofleffor, eiusque halitu praeditus Medicus,
optimus Medicus. = Angeli {unt Secretarii Dei, et
{pirituum feu animarum captores, unde phrafis: an-
gelo captori animae claves exiftentiae tradere, pro
mori, quod alias circumfcribunt.. per in veram
patriam (quae Turcis coelum) reverti,, mifericordiae
Dei adiungi, vel hacifrui, additis quandoque for-
mulis: fan&ificetur fepulchrum. eius,. - illuminet tu-
mulum eius. Deus. - Speftrum eft angelus niger;
quemadmodum fervus niger eft ein Kiicheniunge.
Homines fubditi {unt depofita creatoris hominum;
trater eft {ocius ventris; {oror, virgo focia vencris, it.
collattanea; nutrix, lagtis mater; famulus, ad la-
tus accedens (ac fugiens, Jatus dans); {an&i funt

B cardi-
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cardines ‘mundi et poli; fapientiffimus vel pruden.
tiffimus el Afeffo miniftro {upremo. Salomonis fapi-
entia {imilis; experientiam rerum confecutos, co-
&us, qui maturuit; laboriofus, laciniam veftis attol-
lens, et fic tibiam nudans, it. pulverem ex fimbria ve-
ftis'excutiens, et ad brachium aliquid revocans; len-
te progrediens, leporis curra venans; liberalis, ‘aper-
ae‘manus homo; peritus, oculos habens apertos;
faucor et protetor, dorfum alteri faciens; adoptans
aliquem, per indufii colare illum ‘traiiciens; gu-
bernator, {cptum faciens; felix, bonae conftellatio-
nis homo; licteratus, qui mulea legit, alias a terendo
dictas; fponfus, iubilans; nubens foemina, quae
ad maritum ‘it; orphanus, qui fine homine; pecca-
tor, homo faciei nigrae, quamuis etiam nigredo facieiin
fpecie fit ignominia, ficut albedo faciei, ut aqua faciei,
honor, unde formula¢: facies tua fit alba, et, oculus
taus. fit albus vel lucidus, h. e. fis felix; peccatumorigi-
nale; granum ‘cordis ‘nigrum ; philavfia laborans,
fuimet idololatra; fuperbus vel ambitiofus, ego di-
cens ; fallax, duarum facierum homoj ingratus , panis
et falis accepti perfidus, it. fub beneficio manens;
adulator, ad barbamridens ; falfus amicus, oculorum
amiicus; avarus, ludaeus] pervicax, caput retrahens;
ftuprans virginem ( quae Tuarcis pro raro eft) virgi-
nitatis ruptor, it. figillum frangens, ut Perfis, cor-
tinae lacerator; audax, capat non curans, et de anima
ludensy avidus, oculum famelicum habens; datam
rem - retrahens, '{putam fuum lingens; maledicus,
linguam extendens, vel longam faciens, et nomen de-

trahens
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trahens; . parafitus, gratis comedens; heluo, men-
fam'_exficcans ; ebrius, bonus. capite; obiurgaror,
Caput percytiens; renuntians rei eamque non curans,
laciniam excutigns, et plutco rem imponens; haereti-
cus, novator; {tupidus, afinus; latrocinator, vias in-
cidens; mifer, i€tus a coelo, er fine fidere, Mauftela
eft quafi {ponfula; no€tua, diaboli avis, ut Perfis, ara-
nea, diaboli pes; avis lac, resirreperibilis; alauda,
ayis campi; luscinia, mille yocum et narrationum
avis; aquila, lapidum comeftor, et leporim ca-
ptor; leporis {omnus, falfum promiflum ; ardea,
pisces extrahens ; bombyx , vermis Hiobi; bubo,
avis murium; lupi cauda, crepusculum matutinum
(ob coloris fimilitudinem ); afpis, furdus ferpens.
Alnus eft arbor rubra ; viride folium , leve do-
num; caftanea, glans regia; cubeba, granum
fponfi; prunum damafcenum’, prunum Syriae ;
Armeniacum prunum (Morelle), flavum prunum ;
petrofilinum, ftomachum mulcens, zingiber, cali-
da ‘herba; paeonia, auris urfi etc. etc. Plures
dittiones phrafesque elegantiores Turcicas, Lexico-
rum et 'excuum Turcicortum, una cum Grammati-
lc)is infra enumerandorpm, evolutio cuivis fuppedita-

it.

Ex iis quae proxime differui faleem liquet, Lin-
guam Turcicam effe incundam Linguam. At eadem
Lingua, nifi neceflariam dicere velis, ob nexum ipfius
cum Lingua inprimis Arabica ar&iffimum, de quo
iam fupra, utilis tamen, quin perutilis, quoque di-

B2 cenda
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cenda eft, non folum ob illum nexum, fed et, par-
tim, ob multa nomina Turcica, maxime aulae mini-
ftrorum, quae tantum non ab omnibus in relationibus
publicis politicis et alibi leguncur,atque ufurpantur,a
paucis vero qua originem et vim plene. intelliguntur,
partim, ob {cripta Turcica varii generis utiliffima.
Hunc ultimum ufum ad finem fere Praefationis refer-
vaturus, ‘nunc quidem praecedentem iftum ita per-
{equar, uc’ difta aulae mmiftrorum, aliarumque per-
fonarum et rerum, nomina Turcica, ex Grammaticis
et Lexicis, vel ex ipfa Lingua Turcica illuftrem, prae-
miffis nominibus, toti nationi Turcicae vel propriis,
vel cum caeteris Muhammedanis populis communi-
bus. Vfreatiffimum, apud noftrates {altem, (apud
Turcas enim propter notionem adhaerentem tan-
quam odiofum exulat) eft ipfum illud Tzrcarusm no-
men, quod, ut potiores tantum etymologias memo-
rem, alii derivant a Thogarma Gen. X, 3. Turcornain-
jros ex Thogarmannislevi mutatione fatkos effe exifti-
mantes; alii a Rad. Arabica zaraka reliquit, quia Ale-
xander M. Gogum et Magogum includens, quosdam
extra murum ferreum a {e paratum reliqueric; alii
denique a voce Turcica Turk, quae vagabundum,
latronem, agreftem et pecuinum hominem fignificat,
perinde ut derivatum Turk/ik barbariem et vagorum
Turcarum manfionem, licet Turca etiam pro for-
mofo puero a Turcis ufurpetur; quae Etymologia,
ét cum origine nationis fera, et cum averlione einfdem
a nomenclatura ifta ‘optime convenit. Ipfi Turcae
{e vocari amant Mufulmannos vel Muslemos, q. d.

: in
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in Deum credentes, fideles, vel orthodoxos, a Par-
ticip. Conj. IV. Arab. aslama tradere, et credere in
unum folum Deum creatorem coeli et terrae; item
Hamifeos,abHanifa, unoex quatuor religionis Muham-
medicae antiftitibus, cui adhaerent, et Rad. Ar. ba-
nifu veram religionem coluit, orthodoxus fuit, un-
de cum priori nomine coincidit; populum unificatio
nis h. e. confeflionis unius Dei, in oppofitione ad
Chriftianos, quos ob T'rinitatis confeflionem vocant
populum tertiationis, et affociantes, (miisTik) id
e(t, Deos alios vero Deo adiungentes. Alias a noftra-
tibus vocantur: Othomanni, ab Othmane vel Os-
snaize, primo eorum Imperatore; Saraceni, h.e. ori-
entales , in {pecie fic dicti, a Rad. Saraka, eiusque
oriend; fignificatione, in Aethiopismo adhuc {uper-
ftite; Hagareni, vel mobagerin, ab Hegira feu fuga
Muhammedis, a quo tempore annos {los numerant,
huiusque Rad. Aagara Conj. ITL difceffit a fuis ; et
Sunnitae, a Sunnafeu traditione Muhammedis orali,
quam una cum Corano recipiunt. = Caeterum Perfae,
"T'urcarum hoftes infenfiffimi, verbis ludunt, quum
dicunt: Ztrak bi idvak h. e. Turcae fine intelleCu; at
ab his {imili quoque verborum lufu caftigantur,
quando farfiian bi ferzan h, e. Perfae {ine prudentia,
dicunt, infuper, ob capitis fafcias, capita rubra,
ut ‘atari capita, viridia, di€ti. Summus Turcarum
Imperator ufitatiffime vocatur, vel Sultan, vel Magnus
Sultanus, der Grosherr, a Rad. Ar, salata, refpon-
dente Hebracae ©v9v dominatus eft, regnavit, a
quo Nomine¢ etiam herba illa amaranthus Turcice di-

; B3 citur
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cicur Sultan. boveki ;. qu, Suleani artocreas; deinde
Chunkiar, {anguinis fattor, ob ius vitag et necis, a
derficis vocibus chun fanguis et kigy faltors; it. Padis'ab,

pellens ({t. damna et iniquiratcs, s
pellens, unde et pad zekr, vulgo Bezoar, pellens ve-
nenum ; antidotum, et ‘Sab, vulg. Sckach, rex, unde
Sapor regis filius, aliasPerfarnm rege practer'Sab et-
iam difto Chaz princeps, et Sophi devotus, religiofus,
ut Turc.Muftapha cit ele&us, acMubamed, Achined de-
fideratus ; A/ h. e, Excelfus yel celfiflimus, cum guo
Nomine convenit illud haezretileri celfitudo, maie-
{tas {ua. Aula Imperatoris vocatur porta, it. porta divi-
tiavum et felicitatis, nec non Jizzen, ct cum adiun-
&o, limnen altum , ac felicitatis limen ; palatium vero
vocatur Serai, vulg. Seraglio, quafi_ dicas principale
vel priacipis aedificium, a Rad. Ar. fara, ule, Je,
prominuit et promicuit, unde principis notio fluxic
in Sariion, coll. eiusdem fignificationis Emzir (Amiral)
et Mir, ab amara imperavit, et Polon, waiwoda, quod
etiam principem notat. Inter aulae miniftros, qui o-
mnes {ervi dicuntur, prae caeteris eminent Mufti et
ezir. e, a Rad. Ar. faza docuit nomen adeptus,
{upremus {acrorumin T urcia antiftes eft, eandem apud
"T'urcas auttoritatem obtinens, quam apud Perfas Sed-
der primas, et apud Romanos Papa, adeo ut et ipfe
Imperator aflurgendo eum honoret , quod neutri alii
facit. - Hic vero, a Rad. Ar. wazara baiulavit Vezir,
et diftinctionis caufa aminoribus Veziriis Veziraezem
vel azam , ab azama magnus fuit, cognominatus, eft
fupremus rerum politicarum antiftes, Imperatori tan-
quam
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quam bain/us onus imperii ferens; eiusdemque con-
filii intimi dire€tor. Caeteri aulae miniftri, et illis du-
obus longe inferiores, et inter {e quoque diverforum
graduum, foncy) Pas'ee, valgo Baffze, non confun-
dendi cum Buas’is vel Baffis, compolitionem variorum
titulorum ingredientibus. = Vtrique quidem, vi origi-
nis nominum, funt quafi Capitanei, cum Bas’ caput
alias fignificet (aeque ac illud reis et Perf. /er, quos-
dam titulos ingredientia), idemque, per alternationem
litterarum, in T'urcica Lingua etiamnon infrequentem,
Pas'a quoque proprie fignificare videatur, {ed diffe.
runt gradu dignitacis, cum Pas’ce fint praefefti ma-
iores provinciarum, Basze vero praefe€ti minores,
vell primarii aliorum miniftrorum. 2) Beglerbegiz
maiorum provinciarum praefeéti, fub fe habentes mi-
norum provinciarum praefetos, Begos di€tos. No-
men Beg, vulgo Bey, Beigh, (ex quo ultimo compofi-
tum eft Nomen Principis illius Tartarici, ejusdem.
que ephemeridum fcriptoris, ¥/ug Beigh, priori voce
Tartarice zagnum denotante) idem fignificat quod
alia Nomina T'urcica Aga et Efendi, itemque Perfica
Choda et Sitrab, nempe Dominum , Satrapam, et ori-
ginem quoque continet appellationis piri illius de-
licati Bergamotte; fiquidem haec compofita eft ex Beg
Dominus et gr7n2ud pirum, unde primo begarmudi , et
deinceps, per transpofitionam licterarum, bergamud;,
vel corrupte, bergamotte, quafi pirum Domini, eine
Herren Birn; in Numero Plurali vero habet begler,
ideoque Beglerbeg “eft Dominorum Dominus. 3) A-
gre, (de quorum nomine, non confundendo cum aja

4 {an-
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{anctus, a dryes, iam antea,) {unt praefeti, vel eribu-
ni minores. 4) Kazi, vulg. kadi, eft judex urbis, a
Rad. Ar. kazaiudicavit di€tus; at kaziles’ker vel kadi-
Jes'’ker eft iudex militaris, Nomine compofito ex kazi
et Jes’kier, quod pofterius, aeque aceskier in Seraskier g.
d. caput exercitus, exercitum denotat, adeoque pro-
prie eftiudex exercituss) Subasi eft pagi praetor vel
fudex, rebus capitalibus praefe€tus, nomen adeptus
a iz aqua, fanguis, et bas caput q.d.{anguinis capita-
neus, ein Blutvogt; at Sorbas et minor praefettus co-
hortis cuiusdam Iomiffariorumn ;. vulg. Ianitshaven,
quomodo vocantur milites praetoriani pedeftres, qu.
novi milites, a 7en: novus et cers miles, ficuti Spaks
funt milites equeftres, propr. militares, a Perf. fipab
exercitus, militia, et {peciatim quidem equeftris. 6)
Bas wekil eft Praefes confilii aulici Caefarii, quafi ca-
put praefetus, coll. Ar. wakala commifit rem alteri,
praefecit rei {uae, et amina concredidit, unde emuin
praefeCtus. 7) Difterdarii funt quaefltores, camerae
quaeftoriae praepofiti, nomen fortiti a difter catalo-
gus, liber, {pec.accepti et expenfi, {. rationarius, un-
de difter chane das Archiv, die Canzelley, g. d. difter
domus, et Perf. dar tenens §) Chaezinedaris, vulgo haz-
nadarii {unt thefaurarii, a Chazine v. basna thefaurus,
et dar tenens. Q) Ciokadarii {unt officiales pannos
tenentes et tradentes, vel pannorum infpettores, a
‘cioka v. cioba pannus 10) Cianfii funt aulici famuli,
quibus plerumque utuntur ad deferenda mandata re-
gia, et ad mifliones ac comiffiones quasvis 1) So7-
giaki fune vexilliferi, aeque ac bairakdarii, a [angiak

et
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et bairak , quod utrumque vexillam, fed alterum
maius , alterum minus denotat. “Alias vexillum
quoque dicitar alemm.12) Kilargioett cuftos pe-
nus, a ki/ar penus, addita terminatione gi, qua
Turcae Nomina Aﬁom ab officio vel arte denomi-
nati, formare folent; ut ‘Nomina abftratta Actionis,
aut per integrum Verborum Infinitivum, aut futhig en-
do Infinitivis et Nominibus /ik, cum Kaf vel Kefhnah,
aut mucando Terminationes mek eemakin s vel is',aut
mutando ultimam faltem harum 'Terminationum litte-
ram in He otiofum; Nomina pofféffiva et gentilia, ad-
ie€to Subftantivis /i vel /i; et diminutiva,addito Sub-
ftantivis gik, cum Kaf vel Kef tinali, Adieétivis vero,
geb “vel Yeeh.o 13)  Tergiman ,  vulg. Dy agomzm
eit Interpres, a'tergime interp1et3tio 14.) Der-
vifii {unt genus quoddam monachorum, vel cleri-
corum, qui a paupertate nomen accepexunt coll.
Perl, dervis pauper. - 15) Nisangi eft unus ex
Veziriis, qui fignum regium, diplomatibus et epiftolis
praefigi {olitum, et #is'an diCtam, praefigit. 16) Kapu-
g7 eft miles plaehdnanuc portas cuftodiens, a kapu
porta. 17) Aefes, v. Haflas, funt vigiles no&uml, {a-
tellites, littores, a Sing. as. - Hisce Nominibus offi-
cialibus alia quacdam vocabula, ex T'urcica lingua lu-
cem capientia, fubiango. Diwan et Curiae tribu-
nal, a R. Ar. dona iudicavie. Carawana eft Perfic.
Karmzm, quod fignificat iter facientium cohortem.
Mofchea eft Templum Turcarum, ex Ar. mesged,
a 'Rad. fa'gada adoravit, faltum; q d. adoratorium
. locus adorationis. - Haram vel haeram eft gynae-
C ceum
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ceumn Sultani, velut res facra aliisprobibitum ; a
Rad. Ar. bavama prohibuit. .« Turban eft (capitis
fafcia , ex findone ; qua caput obvolvunt Turcae;
vocabulum vero gallicum, ex du/bend fattam, quod
a Perfis, pro ftrophiolo illud ufurpantibus, mu-
tuati funt Turcae. Serpos’, vulg. zarpos’, elt mitra
foeminarum in {pecie, pro-quo alias dicunt ferbend,
a Perficis, fer caput, pus iden tegere, et bendvinculum.
1fambol, vulg. Stambol, eft urbs Conftantinopolis, No-
mine vel ex e mav mohw, vel ex =ovcavrwomohis, demen-
do et mutando quaedam, fatto. Cheimzer et tentorium,
in' quo olim habitabant; unde ex illo-vocabulo Ara-
bico fa&um eft germanicum Heimath. Iulep et aqua
rofacea, voce fatta ex giulab, hac vero compofita ex
ginl rofa, unde giitliffan rofarium,quomodo liber qui-
dam Perficus, a GEnTIO0 editus, infcribitur, et ab
aqua. + Serbet eft potus Turcis perfrequens; ex aqua
frigida facharo et {ucco mali citrini conftans, et quafi
potus zar efoxm dittus, a Rad.lAr. s'arabo bibit; a qua
Radice, vel eius derivato ‘sarab quicquid bibitur, forte
etiam orrum eft noftram Sirzp, nifi hancvocem de-
rivare malis a Per(. sire, qnod muftum a dulcedineno-
tat. Alias, practer hunc potum ‘serbet, Turcis in de-
liciis quoque eft' Afiun’, nobis Opinme di&tum, item-
que Kaehmwae, quod eft noftrum Caffee,, potus illis iti-
dem adeo famuliaris, ut quod noftraces efferunt per
Trinkgeld, cilli- efferant per pecusiam Kachmwae vel
Serbet ; ab iisdem ex baccis Arabiae Felicis bunn di-
&is; et in furno aliquantulum aduftis, pofteaque
contritis, et in aqua cottis confeltus; atque nunquam
1eno
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ieiuno ftomacho,aut cum facharo; ac femper calidiffi-
me bibi folitus.: Atque haec etiam de ufu Linguae
‘T'urcicae in explicandis aulicis aliisque nominibus
et vocabulis Turcicis' protuliffe {ufficiat. . Plura hu-
ius generis, maxime vero quae ad aulae Turcicae
miniftrorum Nomina pertinent, praeter Lexica, re-
periet L. B. in libro gallico /e Canon de Sultan Sulei-
w11 infcripto; nec non in libro gallico Nowuwvelle
defcriptione de Conflamtiniople ; KEMPFERY de/Criptio-
ne vegni Peyfici; de FBRIOLESiconibus; et cLO-
pil Praef. ad Lex. Turc. in qua Auttor multos prae-
cedentium Scriptorum errores, ex MS. quodam Tur-
cico,a fe pofieflo, Canun Nabwie,emendavic; alia oc-
cafiene de'miniftrorum aulae "T'urcicae officiis et de-
nominationibus plura afferre pollicicus, licet hoc pro-
miffum non minus quam ilud de Disputatione fin-
gulavi de Turcavum ftudiis ac littevatura, aliaque plu-
ra, vel ex Thefauri Epiftol. Lacroziani Indicibus,
{ub' eius nomine, cognoftenda, haud impleverit,
quod eo magis dolendum), quo maiora funt ea, quae
hic Vir praeftare potuiffer. Videantur tamen interim
eius notae breves ad Chronicon peregrinantis.

Progredior hincad alium Linguae Turcicae u-
fum, quem praeftat {cripeis varii. generis utiliffimis,
quae fimul pro fubfidiis vel adminiculis iftam Lin-
guam addifcendi haberi poffunt.  Ipfi Turcae, poft-
quam Mufas amare coeperunt, {uos quoque habue-
runt litteratos, qui in omni fere {cientiae genere mo-
numenta haud contemnenda reliquerunt; ceu am-
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plum horum indicem congeflit HAG1I KALFA, cum
quo zonferendi RENAVDOTIVS in Biblioth. Ori:
entali; SCHELWI1GIVS in Orat. de Philofopkia
Turcarum; KEMPF ER V S in amoenitat. exoticis;
et cLopi1vs tum in Praefat. ad Lex. Turc. p. 4.
fq. tum in fpecitnine ex Hiftor. Ovient. littevali de
nonnullis Hifforicis et Geographis Avabicis Pevficis et
Turcicis. - Deinde vero etiam Chriftiani, quantum-
vis, fi comparative loqui velimus, pauciores, ad Lin-
guae et rerum Turcicarum cognitionem premoven-
dam, varia ediderunt {cripta, huc facientia. lam omnia,
et ab ipfis Turcis, et a Chriftianis profeta fcripta, vel
funt Grammmaticae, vel Lexica, vel Textus Turcici;
quo ordine utrorumque fcripta Turcica etiam nunc
recenfebo. Grammaticae Turcicae, ab ipfis Turcis
confetae, quidem non defunt; cum certo fit certius,
Turcas ad Arabum imitationem fuam linguam ad
grammatica praecepta revocaflfe; fed tamen et in
MSC. latent, et pure Turcicae {unt, h.e. in Lin-
guam Latinam, vel, ut cum Turcis loquar, diaconicam
non funt translata, unde pauciffimis ex noftratibus
inferviunt. At nec defunt Grammaticae Turcicae, 2
Chriftianis elaboratae, praetereaque Linguae Lati-
nac ufu noftratibus magis accommodatae, et editae,
quamvis non omnes ciusdem fint valoris ac pretii.
Pertinent huc 1) H. me ciser1 Inflit. Linguae Tur-
gicae, quae Lipfice an. 1612 in forma § in 1V Libris
prodierunt. - ‘Turcica in iis Latino tantum charate-
re exprella, et practerea plurimis foediserroribus, aut
fphalmaribus typographicis, commaculata funt, unde

CLO-
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cLoDro foetus deformis wc mutilus non immerito
audiunt. Paulo melioris notae, {ed infufficiens eft
2) L. moviNt Grammatica Turcica, eiusdem Lexico
fubiunéta , ex feptem tantum paginis conftans, et
Turcica itidem charatere Latino exhibens. 3) ANDR.
pu RYER rudimenta Grammatices Linguae Turcicae,
Parif. bis an.1630 et 1633 in 4to excufa. MOLINI qui-
dem et mEGISERT laborem bonitate {uperant, nec
tamen fequentes. 4) 6. SEAMANNI Grammnatica
Linguae Tuycicae, Oxoniae an. 1670 in 4to edita. In-
ter Grammaticas Turcicas praeftantiffimas {ine dubio
haec referenda eft, fed raro invenitur. §) F. M. 2
MENINSK1 Grammatica Turcica, cui {ubiiciuntur
Linguarum Arabicae et Perficae praecepta, Vindob.
an. 1680. in Fol. edita, et nuperrime cura A. F. KOL-
AR in duobus Tomis in 4 ibidem recufa. Haec
Grammatica omnium et completiffima, et perfettiffi-
ma. 6) I.D. SCHIEFERDECKERT Granz, Turcica ,eiusdem
Grammaticae Avabicae, Cizae 1695 in12 editae, {ubiun-
&a.  Nihilaliud eft quam Compendium Grammati-
cae Meninskionae. 7) 1. c. cLopil Grammatica
Turcica, eiusdem Lexico Turcico {fubiun&a. Tiro-
nibus prae caeteris haec commendari poteft Gram-
matica, in qua quippe Auttor, in Tlurcica Lingua, ut
aliis, exercitatiffimus , caeteras bonae notae Gram-
maticas in fuum ufum convertic, fuaque addidit; un-
de caeterarum cariorum et rariorum defe&tum com-
penfare poteft, ipfamet nec multo aere conftans,
nec rara. Tranfeo Grammaticas FR. MAR. MAGGII,
PETRI della VALLE, €t FR. RIVOLAE, quia hae
' C3 nomi-
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nominetenus tantum ex PFEIFFER 0 mihi innctue-
runt. Ex Lexicis "T'urcicis porro mihi quidem inno-
guerunt. 1) scHAH1ID1E Lexicon MSC. Perfico-Tur-
cicume, in iplis 'Turcarum {chaolis celebre. 2) ano,
wyM1 Lex. MSC. a prima voce Perfica daniffen icire
cognominatum.  3) Lexicon MS. Avabico-Turcicumz,
feu explicatio Turcica’ celeberrimiv Lexici- Arabict
CIEVHARII, CUM ALPHARABIO ex Turcica urbe
Farab, poftea Otrar ditka, oriundi; quod Lexicon!de-
inceps Conftantinopolia.ngifry28edirum prodiit. Vid.
Thefaur. Epiftol. Lacvozian. P. L p. 84. '4) A. DEvV-
siNGI1 Lexicon MS. Turcico- Perfico- Latinum.  5)
E1vsp. Lexicon MS. Turcico-Latinum, qued una
cum praecedente a {e poffeflum, mihi ipfum Bremae
invifenti oftendit Cl. tIKENIVS. 6) MEGISERI Le-
xic. pavvum Latino- Tuicicum et Turcico-Latinum ;
una cum Gramnatica {upra memorata editum, et
eiusdem, cuius illa, farinae. 7) movriNo Dittionario
della Lingua Iraliana Tuvchefia, five, Lexicon Italico-
Turcicum et Turcico-Italicumn, cam Gramimatica , iti-
dem fupra memorata, Rozzzae an. 1641 in § editum. §)
p. BERNHARD1aPARISIIS Capucini Vocabulavium
Italico-Turcicum, Romae an. 1665 in 4to editum, et
aeque ac Molininnum infufficiens et erroneum. 9)
mMENINSKI Thefaurus Lingg. Ovient. Turcicane Ara-
bicae et Perficae, Vindob.an. 1630 tribus fpiffis Volumi-
nibus in Fol. editus. Eft hoc opus non folum mole,
caritate, et raritate, {ed et perfettione ac divitiis o-
mnia reliqua Lexica longe exfuperans. Auttor, quon-
dam divo ImperatoriLEoroLDpo LL. OO. Interpres
prima-

http://purl.uni-rostock.de
/rosdok/ppn819094994/phys 0026

o R AP B ke

iR b A

Ty s Ca TN LS SRR




®

Universitats

Ellaleehs /rosdok/ppn819094994/phys_0027

primarius, et vigintiac aliquot annos cum Turcis con-
verfatus , Linguam Turcicam perfefte excolendi
optimam occafionem habuit, eaque etiam ufus eft.
Praecipuus eius Praeceptor, cum Conftantinopoli
effet, fuic litteratus quidam Dervifius, Galatenfium
praepofitus,-SCHEICH AHMED, ceu ipfe Lex. p.
359 retulit.  Viennae praeterea cum ufus ei concede-
retur copiofiffimae Bibliothecae Caefareae , ex qua
magnum "Turcicorum Arabicorum et Perficorum Le-
xicorum numerum per epiftolam cropr1o indicavit
Archiater Caefarens aArRELL1vS; ex huius Biblio-
thecae Codicibus, collatis aliis propriis, {eptem an-
norum fpatio contexuit magnum illud Opus, quod
deinde in Compendium redigere voluit, {ed, morte
interveniente, non potuit. 10) CLODIL comzpendio-
SJum Lexicon-Latino-Turcico Germanicusn , cum tribus
indicibus, Lipfiae an. 1730 in § editum. Ipfe Auttor
in Praef. refert, fe in addifcenda Lingua Turcica
Magiftro ufum effe cive quodam Lipfienfi, qui caftra
fecutus, et a Turcis in bello captus, confiliario cuidam
bellico  Turcico prope Adrianopolin - quindecim
annos ferviic; fe praeterea, frequenti [criptorum
Turcicorum , inter quae vel N. T. Verfionem ter
perlegerit; le€tione, multum in hac lingua profecifie,
et quae utrinque collegerit, collatis Lexicis, Schahi-
dianos Cl. Mascovix opera acquifito, altero illo
MS. daniften cognominato, quod ipfe pofledit, e:
Meninskiano ,in fuum Lexicon redegifie ; poftquam
confilium Vocabularii illius Turcici, quod Vir qui-
dam. nobilis, in vinculis Turcicis Tuneti per aliquot

menfes
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menfes detentus, et deinde Lipfiam delatus, "Tuneti
colle€tum edere voluerat, publicandi, ob multipli-
cem huius imperfettionem abiecerit. Caeterum, quae
de Grammatica Clodiana {upra iudicavi,eadem omnia
de hoc Liexico etiam ditta velim. 1) Ad LexicaTuar-
cica' quodammodo referri quoque pofle videntur:
SCHINDLERT Lexicon Pentaglotton , in quo , ut ipfe
titulus prae {e fere, hinc inde T'urcica etiam vocabula
adie&a funt; casTeLLY Lexicon Heptaglotton, in
quo Auttor praefertim multa vocabula medica, quae
Turcae ab Arabibus et Perfis acceperunt, inferuit;
quemadmodum BECHMANNVS, referente GRAE-
r10 in Politico orientali, vocabula Iuridica Arabico-
Turcica in peculiari Lexico collegit; et denique
ANG. a. s. 10SEPH, Gazophylacii illius Linguae
Perfarum Conditoris, Pharmacopoea Perfica, cui, ae-
que ac praecedentibus duobus multa vocabula T'ur-
cica admixta funt. Reftant libri Textus T'urcicos con-
tinentes, quos nunc ita recenfebo, ut a Textibus
et totius Sacrae Scripturae et {ingularum eius partium
initio fatto, ab his ad reliquos Textus progrediar.
Antequam tamen biblicorum Textuim recenfionem .
aggrediar, de ipfa Verfione Biblica T'urcica quaedam
praemittere iuvabit.- Pros auttore Verfionis biblicae
Turcicae, fi non totius, Novi "Teftamenti faltem, qui-
dam habent seAMANNVM, quem €t 10. BALLII
fundamenta Chriftianae veligionis in Turcicam Lin-
‘guam tranftaliffe perhibent; N. T. Turcici, Oxoniae
editi, infcriptionis ambiguitate, ut videtur, in fenten-
tia {ua maxime confirmati, quae tamen infcriptio non
folum
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folum fic explicari poteft, fed et ob rationem fufficien-
tem fic explicari debet, quod sEaMANNYVS edendo
tantum Novo Teftamento, ab alio iam T urcice trans-
lato, operam fuam impenderit. Alii ergo, iique plu-
rimi, totius Verfionis biblicae Turcicae, adeoque et
N.T.Verfionis, Auttorem faciunt ALBERT VM quen-
dam BoBoviyM, tum,ob ipfius ad calcem cuiufdam
CodicisIV. maiorum prophetarum Turcici MS. tefti-
monium, tum ob confentientem traditionem annali-
um. Hic sosovivs, ex Polonia oriundus , ideoque
etiam Nomine Polonico Borowskr alias dittus,
tanquam Chritianus quidem natus fuit, poftea vero
a Tataris captus, Turcisque venditus, et Conftanti-
nopoli educatus, ad Muhammedicam religionem fe-
duttus eft; a qua tamen circa exitum vitae ad
Chriftianam redire denuo voluit, et forte etiam re-
diifec, nifi a morte praecoccupatus effet. Ob excel-
lentiffimum ingenium, et multarum linguarum exa-
Etam notitiam, Imperatoris TurciciM VH AMMEDIS
IV Interpres primarius faftus eft, atque ab hoc tem-
pore honorificum Nomen aLi Be1GH geffit. - Scri-
ptorum eius plarima Turcarum manibus adhuc
prefla delitescunt; quae vero in notitiam venerunt,
{unt : Gramnatica et Lexicon Vurcicum; lanua lin-
guarum aurez 'Lurcice eranslaca ; Ecclefice Anglicanae
Catechifinus,rogara 8as1RE Turcice verfus (qui for-
te idem eft cum Carechifine illo, quem cLODIVS in
Praef. Lex. Turc. sEamaNNo adfcribit, {ubiiciens,
cius impen{as-a ROB. BOYLE Armigero €t CYRIL-
1.0 W X CHE equite auvato efle erogatas; et cum fun-
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damentis illis doftrinse Chriftianse, fupra eidem SEA
MANN 0 adfcriptis); et Tralt. de Turcorum Litur-
gia, Peregrinatione Meccana , Circumscifione |, aegro-
covum Vifitatione etC. A TH. HYDE Peritfolianis itine
vibus mundi, Oxon. 1691. editis, cum notis infertus.
Verfionem biblicam in gratiam tEvINTI WARNERT
confecifle, et, ut prelo committeretur, Lugdunum
Batavorum mififfe dicitur. Annus vero in quo Verfio-
nem confecit, accurate determinari nequit. Hoe
certum eft, Verfionem centumcirciter annorum aera-
tem habere; idque iam fufficere poteft, ut fciamus,
Verfionem noftram ad reccentiores pertinere, quae
in Critica quidem facra nullius ponderis funt; quam-
vis, nifi omnes recentiores Verfiones biblicae, pro-
pterea non in totum fit repudianda, cum in Exege-
fi facra Verfionis noftrae eo maior fit ufus et praeftan-
tia; fiquidem, ut cum Cel. scHrROEDERO in Praef. ad IV
prima Capita Genefeos Turc.loquar, Au€tor omnes bo-
ni Interpretis numeros adimplere voluifle, et loca ob-
fcurioraira declarafle exiftimandus eft, ut non contem-
nendi Commentarii litteralis vices non 'raro fupplere
pofleVerfio videatur. Atque haec de ipfa Verfione fa-
cra T'urcica fufficiant. Nunc Codices facros Turcicos,
et manulcriptos, etimpreflos, recenfebo. Ex manufcri-
ptis Codicibus proftat 1) Totum V.er N.T.tam in
Bibliotheca Academica Leidenfi, et quidem bis, quam
in Bibliotheca Vinarienfi. 2)V. T. Turcicum ,quod feor-
fim poffedit A. MULLERVS; ceu patet ex Catalogo
MSS. eius, Excerpto Sinico de ecc/ipfi paffionis Chri-
Jti temnpore orta annexo. 3) Pentateuchus, cum Libris
Iofuace
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lofuae Tudicum Samnuelis et Regumz , itidem ia Biblioth.
Acad. Leidenfi, 4) Pentatevchus {eorfim, in binis ex-
emplaribus, aCel. 1. 1. scHRCEDERO ex Conftanti-
nopoli Amftelodamum deportatis , et quorum alte-
rum f(ine punélis, alterum cum punétis vocslibus (cri.
ptum elt. §) Palteriuin,a TH. HYDE olim poffes-
tum, et 6) Evangelia Matiiaei et Ioannis, in Biblio-
theca Vpfalienfi. Ex impreflis Codicibus proftant
3) IV prima Capita Genefeos Turcice et Latine cum
notulis, ex modo di€to gemino exemplari MS. Penta-
tevchi a Cl. N.G. scHROEDERO Lip/i1739. 4. edita.
2) N, T, hoc ticulo praenotatum: Domini noftvi L.C.
Teftanentum Novum. Turcice vedditum. opeva Gu:
Seamnan, Oxonide, Excudebat H. Hall Academiae Ty po-
graphus 1666,in 4t0. Excepto hoc titulo, qui primam
fibri paginam implet, totus liber ‘T'urcice, et quidem
maximam partem f{ine punétis vocalibus, elt exaratus,
Poft titulum ver(a pagina Turcice legitur: in zomine
Patris et Filii et Spivitus Santti Dei unius: Evangeli-
um fantum, quod fignificat, noftri Domini I. C. no-
vuir  foedus et teffamentum , in lingua Turcica
explicatum. . In altero vero huius paginae latere
loco praefationis Turcice exhibentur nomina ac or-
do fingulorum librorum N. T. cam numero capitum
unius cuiusque libri, praevia eius intimatione, et ex-
plicatione compendii cuiusdam f{criptionis, in duabus
lineis prioribus, h. m. Matthaei 28 Capita funt, May-
¢i 16 Capita funt, Lucae 24 Capita, loannis 21 Capita,
Apoftolorum Alfuum 28 Capita, et {ic porro. Tum
verfa pagina ipfe Textus N.'T. incipit, praemiffo

| DR tan-

Universitéts http://purl.uni-rostock.de
@ Azl e /rosdok/ppn819094994/phys 0031 UFG



®

Universitats
Bibliothek

Rostock

& (2B )R

tancam adhuc titulo {peciali Evangelii Matthaei: Mat-
thaei quod [cripfit Evangelinm [anitum eff ; et primi
Capitis indicio, expreflis vocibus: primum Caput;
per rotum vero Codicem frequenter adieGtae funt
‘Textui notulae marginales, breviflimas gloffas exhi-
bentes. Caeterum haec Editio N. T. promotore R.
BoYLE, et fumtibus focietatis cuiusdam mercato-
rum Turcicorum, excufa efle dicitur. 3) Evangelium
Lucae 4) Epiftola ad Romanos 5) Epiftola prinza loan-
nis, unacum praecedentibus duobuslibrisa Ven. cAL-
LENBERG10 Halae ex officina Inftituti Iudaici feor-
{im edita. 6) Pericopa pentecoffalis epiftolica, Aor. IL
1-14. ex Ed. N. T. seamanN1 Turcice cum ana-
lyfi exhibita, et Clodianae Grammaticae Turcicae ab
iplo Auttore fubiun&a. 7) Oratio Dominica, Matth.
VI. non folum in cHAMBERLAYNII Syloge Oraii-
onum dovimicarum,, et Colleltione Verfionum oratio-
nis domiinicae Londini a. 1700. edita, exftans, fed
eta cLopio Turcice ac cum le€tione Latina Gram-
maticae Turcicae annexa, ita quidem, ut Textum
Turcicum ex sEaMANNI Editione N.T. denuo de-
{fumferit, quamvis, utin Pericopa ifta Epiffolica, in
quibusdam vocibus, leviflime tamen, 2 SEAMAN:
~o difcedat, leCtionem vero Latinam ex ante difta
Collectione Londinenfi, licet quoad hanc, ex mendo
forte typographico, (quod, ceu cLop1v s alicubi lepi-
de ait, libris eodem modo adhaeret, ut liberis pec-
catum originale) precatio tertia defic. '8) Pfa/mi
CXIIL verfus 3, una cam 36. aliis linguis etiam in
Turcica exhibitus ab A, pFEIFFERO in Critic. Jacr,

Ed.

http://purl.uni-rostock.de
/rosdok/ppn819094994/phys 0032

Ak ol itk R o s i ne s e g s i i s dad dhst i

UFG



®

Universitats
Bibliothek

% ( 29) &

Fd. fext. a.1721. p. 298. feq. Quoad libros, non bi-
blicos {ed alios "T'extus 'T'urcicos continentes, eosque
vel manufcriptos vel impreflos, huc pertinet ‘1)
Coranus, cuius Paraphrafin Turcicam MS. integram
inter Cymelia fua fervat Bibliotheca fenatoria Lipfien-
fis, quartam vero partem, referente cLopIo in E-
pift. ad crozivm, Thel. Epifi. P.1. |p. 84. SEEBI-
scH1vs quondam poffedic. Primam deinde Corani
Turcici Suram edidit A. AcoLvTHVS, ex fuo MS,
cum reliquis eius MSS. Orientalibus Bibliothecae fe-
natoriae Lipfienfiinferto, in Specimnine Alcovani quadri-
linguis Arabici Peyfici Tuvcici et Latini Berolin: a.1701
in Fol. et ex hoc A coLvTHI Specimine eandem pri-
mam Suram Turcicam, fecundum Latinam AcoLv-
tH1 Verfionem faltem, Cl. NaAGEeL1vS in Differta-
tione de prima Alcorani Sura p. 49 edidit. Caeterum
haec Turcica Paraphrafis cam Perfica inter praeftantif-
fimas Corani Verfiones et Commentarios referenda
elt. Videatur de Perfica judicium 1. oLt in Ap-
pendice ad Grammuat. Arab. Evpenii p.183, et de T'urci-
ca iudicium cropi11in Praef. ad Lex. Turcic. 2) Co-
dex Turcicus MS. argumenti movalis et politici Hu-
eaiun Nameb infCriptus, quem etiam SEEBISCHI-
vs, Bibliothecarius Dresdenfis, olim pofifedit, ceu di-
dici ex Thef. Epift. Lacroz. P.1. p. 84. MENINS-
k1vs non folum in Praef. {ui Lexici huius Codicis
mentionem fecit, {ed et fub calcem Grammaticae
fuae T'urcicae p. 197. feq. eundem typis expreflum
cum notis grammaticis exhibuit. 3) 1ac. NAGY
d¢ HARSANI Colloquia familiaria Turcico-Latina,

D3 Col.
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7) MEG
{uvcicovumn,
: Q) cLODIL 2

ico et Latino chara&tere cum Verf. Lat
sibusdam analyticis Collogwiis fupra di€tis fubiun
Q) SCHIEFERDECKERI recentfio Turcica di-
rum titulorum , quibus infigniv: folet primuns
Covini Caput , charattere Turcico-Latino cum Para-
phrafi Latina et Analyfi, {fub calcem Grammaticae
-5 Turcicae.  10) Turich Seiiabh . Chronicon peve-
aantis, Conftant. a. ¥721 Turcice impreflum, et 2
apro Latine cuam notis et acc, tabula imperaio-
7 funilicge Otbmanicae Lip{. 2.1731. 4. editum. 1)
vdoddini Coroma Chronicorum: MS. de qua cro-
ivs in Praef. ad tabulam imperatorum.etc. modo
dicte Qui plures libros Turcicos, five Textus,
ive Lexica, five Grammaticas, nofcere cupit; poft
yN G 1V M in Bibliotheca Jacra , Edit. Paril. an.
8g. 135, HERBEL O T 1V M in Bibliothegye
Orien-

Universitéts http://purl.uni-rostock.de
@ Azl e /rosdok/ppn819094994/phys 0034 UFG



Universitats
Bibliothek

* (3 ) B

Orientale, paflim, collata tabula indicis, et asseg.
MANNV M in Bibl. Orientali, collatis icidem indi
bus Codicum et rerum, cuique Tomo f{ubion
evolvat Crtalogum Bibliothecas vegine Pav; P
305 - 339, ubi 306 Codices MSS, Turcici re
cenfentur ;. Catalogum Bibl. Caef. Vindobon
Jelianum p. 145-161, ubi 275 Codices’ MS f
OO0. enumerantur; et Catelogum univerfalerz om
m fere quae exiftunt et publicarum et privataram
Bibliothecarum, a BERNH. DE MONTFAVCON €
ditum Parif. a. 1739 fub titulo: Bibliotheca Eiblio?
carum. MSS. maxime p.1-55, 709-725 et 533-587
ut alios Catalogos {peciales, e.g. Medicaeum et Z:/ns-
cianum, taceam.  Hifce vero librorum catalogis, ad
plenam Linguae et rerum Turcicarum cognitionem
impetrandam, ijungi poffunt: moia Erenp1 Chro-
nicon Tag Vitewarich h.é. corona hifforiarum in-
{criptum; DRECHSLERI Chrouicon vererem vegui
Turcici bifforiam exhibens; crvsi1 Turco-Graecias
THEOD. BIBLIANDRI bifforia’ de Savacenorum five
Turcarum ovigine, moribus, religione etc. quae par-
tem 11 eiusd. Mabumzetis Saracenoyum principis eisise
gue [fucceflorum wvitae ac dofrinae conftiruic; S.
SCHWEIGERI Reifebefchreibung von Conftantinopel
nach_ Ievufolem, et eiusd. Alcoranus Mabometicus;
S. GERLACHT waria orientalia inprimis Turcica ;
LEVNCLAvViI Hifforia Mufulmannorum , L. mAs
RAC CI1 prodrowius ad refutationesn Alcorani, huius
Editioni, ab eo procuratae , praemiffus, cum ipfis
refutationibus et notis Textui Corani fubiun&tis ; 1sv.
, ABVLe

y
/99
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ABVLFEDAE liber de vita et vebus geftis Mobammie-
dis, a AGNI1ER editus; G. savi1 Translatio Angli-
cana Corani cume notis; G. eLMAcCINI Hiff. Sarace
nica ; ABVLPHARAG11 Hiffor. Dynaftisrum ; A.
RELANDI /ibrvi de religione Mohammedica,cum Indice
MSS. Orientalinm , et Genealogiis Mobammnedis et
Abanedis HI ex Turcicis Codicibus MS, editi; A.
P FEIFFERI Theologia Iudaica atque Muyhamedica,cum
eiusd. Critica facra p.263 et Imtrodult. in Orient. p.
36. HENNING11 Muybammedanus precans; G.GEN-
T11 notae ad MVSLADINI sADI Rofarium politi-
cum , Perfice et Latine ab eo editum, p. 542 {q. Bib/.
Haullenfis V. L. p. 15-33. 442. 1V. 386. 400. V. 230-
248. 300. 422. 471 {q. VL 141 {q. 148. 364. VII. 172.
176 ; eiusque Contin. {ub ritulo: Nackrickten o
merckwirdigen Biichern Vol.1I, p.79. 111. 122.294-296.
V.121. VL 18-22. n6. 227. 374. 517; et Ven. KNO-
cuit Hiffor. Critifthe Nachrichten von der Braun-
[fehweig. Bibelfammlung P. VIIL p. 635 {q.
Colophonem tandem Praefationi impono, de hoc-
ce meo {pecimine Turcico commentatione breviffima.
Vius linguae Turcicae multiplex et egregius me qui-
dem permoyvit, ut polthabitis omnibus, quae alios a
Linguis, praefertim primo et absque viva voce addi-
fcendis, retrahunt, moleftiis, hanc quoque Linguam
ante aliquot menfes folo meo Marte ex optimis qui-
busque libris addifcerem.  Quoad Grammaticam
quidem coniunxi illam trigam, Meninskianam primae
Edicionis, (alteram enim Editionem videre mihi non-
dum _contigit) Clodianam ev-Schicferdeckerianari; quori
y a
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ad Lexicon vero, «deficientibus pluribus; folo Clodia:
#o ulus fum§ praxeos cacterum materia ex Appendici-
bus'ad Gram. Clodianamy , IV Capitibus Genefeos | et
N.T. Turcico defumta. " Arque ex hoc N.T". et Ap-
pendicibus illis, quoad maximam partem quoque con-
flatum eft hoc Specimen meum Turcicum. Exhibeo e-
nimineo primo particulas quasdam N.T. Turcici, {cili-
cet duo prima Capite Evaungelii Matthaei | Ovationem
Dominicam et Pericopam Pentecofialen ) “¢x; Turcica
a me Latine verfas. - Codex Turcicus, ex quo ifta-
rum omnium Verfio fatta, eft fupra iam defcriptus
SEAMANNNIANVS impreffus; cuius geminum ex-
emplar ante oculos habuij altevam ex Bib/iotbeca Bibli-
ca Brunovicenfi, a Ven. wNocHTo ad ufum mihi be:
nevole transmiffum; alterum, quod ipfe nunc pofi:
deo, olim vero, ut ex nominis profeffione et quibus-
dam' annotatis liquet, pofledit cLovivs, qui hoc
exemplar, fecundum-eius Praef. ad Lex. Tuve. paren-
tis fui fumtibus ex Anglia'allatum ter perlegic; cuius
diligentiac veltigia etiamin ip(6 Codice comparent,
quippe cuius non folum ligatura frequentiori ufu lae-
fa ‘nonnihil eft, fed et cuius Textui ille Poffeor pun-
&a vocalia crebro adiecit, ubi in exemplari Brune-
vicenfi defunt, caeteranrutreque Codice confpirante.
Quoad easdem particulas,(6liGrationi Dominicas(quam
cumPericopa pentecoftali ex crobu Appendicibus ad
Gramm. Tuvcicam etiam defumere potuiffem, ex
SEAMANNI tamen Editione defumere malui), cy-
rioforum in gratiam adieci le€ionem faitem Latinam
Textus Turcici, cum ipfis Turcicis charatteribus

ELLV uti
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uti'Typographiae rationes non permiferinty circa quod
addicamentum monendus adhuc eft L. B. me: cum
cropio in exprimendis Turcicis per licteras Latinas,
litteram Gim , relpondentem Latinorum dsch, per g,
litteram Che, valentem Latinorum z/ch, per ¢, licte-
ram-Schin , vel Latinorum fch, per s, et litteram
Ghaf per gh et gi exprimere; id quod circa omnes
fingulas voces Turcicas, in hac Pracfatione latine ex
preflas, obfervandum quoque eft. Deinde ex cro-
p11 Appendicibus ad Grammmaticam Lurcican {ecundo
exhibeo XXXI. Proverbia Turcica, cam XLIX. aliis,
quae ex Lexico Clodiano ipfe collegi. In horum omni-
um vero Verfione Latina paulo liberior fui, quam
in praecedentium particularumVerfione,in quaquippe
magis licceram et ordinem verborum fetatus fum,
guam in his proverbiisfieri potuitet debuic, nifi haecet
obfcuriora fieri voluiflem,et gratiam fuam pror{us amit-
tere, quam ex parte iam amiferunt vertendo; fiqui-
dem Orientalium Linguarum maieftas et elegantia vix
transfundi poteft in Linguam Latinam, et in {pecie
proverbia orientalia, Paronomafiam crebro includen-
tia, non eamin hac Lingua {ervant gratiam, quam in illis
habent, unde Latinis auribus parum elegantiae habere
nonnunquam videntur,ceuprobe iam MONUItERPENIVS
in Pracfationead Centurias duas proverbiorum Arabico-
vum, Leid.2.1614. editas. Atque haec et de Specimine
meo hocce in anteceflum fcire Tuainterfuit L. B. Ty,
fi potes,eo nuncutere, et cumDeo ac die fimileSpecimnen
Copticum quoque-a meex(petta. Vale: Scrib.in
Acad. Inl. Carol. die XI Augutfti ]
A. MDCCLVL EVAN-
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Liher nativitatis (gemmz‘i(‘/ﬂis) Iefu Chrifti, filid
| David , filii Abraham. Abraham lfaac ge-
nuit (pr. geuemtzonemﬁut), et Ifaac [acob genuit; et
lacob Tuda genuit, et eius'fratres. 3. Ec luda Pha-
res genuit et Zarah'ex Thamare; et Phares Esron
genuit; et Esron Aram genuit. 4. Et' Aram Ami-
nadab mnuu, et Aminadab Nafon genuic; et Naa-
{fon* Salmon genuit. 5. Et Salmon Booz genuit ex
Rahab; et Booz Obed genuit ex Ruth; et Obed Iefle
genuit, © 6. Et Ieffle David regem genmc, et Da-
vid rex Salomonemn genuit Uriae (qui ex uxore). 7.
Et Salomon Rehabeam genuit; et Rehabeam Abia
genuit; et Abia Afaph genuit.” 8. Et Afaph lofa-
phat ‘genuit; et Iofaphat loram genuit; et Joram O-
ziam genuit. 9. Et' Ozia loatham genuit; et Ioa-
tham Achaz genuit; et Achaz Ezechiam genuit.
10. Et Ezechias Manaffen genuicy et Manafle A:
mon ‘genuit; et Amon lofiam genuit. 1. Et lofia
lechoniam genuit, et eius fratres, in Babelis capti-
vitate. 12, Et a poft Babelis captnvitatem lechonia
Salathiel genuit ; cet Salathiel Zorobabel genuit. 13.
Et Zorobabel> Abiud genuit; et Abiud Eliakim ge-
nuit; et Eliakim Azor genuit. 14. E¢ Azor badok
genuit; et Sadok Achin genuit; et Achin Elind g
nuit. 15 Et Eliud Eleazar genuit; et Eleazar Mat-
than genuit; et Matchan lacob 'genuit.. 116. Et Iacob
lot«.phgenmr \1rum(e1us)Marlae a quanatus eftlefus,
2 qui
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qui Chriftus di€tus eft. 17. Iraque omnes generatio-
nes ab Abraham usque ad David quatuordecim gene-
rationes funt: et a David usque ad Babelis caprivita-
¢em quat